Instrukcja obstugi

INIX

OCZYSZCZACZ POWIETRZA WINIX
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e  Przeczytaj i postepuj zgodnie z niniejszg instrukcja.
e  Gwarancja produktu znajduje sie na koncu tej instrukcji — nie wyrzucaj jej.
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4-POZIOMOWE OCZYSZCZANIE POWIETRZA

i Sty Ui S ke Ml 0 PlasmaWave®

- Czujnik VOC
(VOC Smart Sensor)

*  Filtr 360° All-in-One True HEPA

© Pre—Fiker
& True HEPA
© CD Carbon Filer

' Pokrywa tylna
Kabel z whyczkg

Opakowanie

Tawiera

Urzqgdzenie 360° Ml—in—Qne True Kabel z wiyczkg Instrukcja obstugi
HEPA Filter




KONTROLKI

Wylot powietrza

&

Wskaznik jakosci powietrza
Trzy poziomy jakosci powietrza
wskazujg trzy kolory LED

Przycisk trybow

- Wyhierz, aby przetaczac recznie predkosc nawiewu (Low (niski), Medium (Sredni), High
{wysoki), TURBQ)

- Przycisk ten pozwala na przefagczanie miedzy trybami: Auto i SLeep

- Po wybraniu trybu Sleep (nocny) kontrolka wskaiznika jakosc powietrza bedzie wylgczona
- Whyhierz i przyvtrzymaj przez co najmniej 3 sekundy, aby aktywowac lub dezaktywowac
Plazma Wave

Wskaiznik Wi-Fi Wskainik Plasma Wave
Pokazuje, czy funkcja Pokazuje, czt tryb Plasma Wave
Winix Smart jest akbywna  jest akbywny

Czujnik éwiath
Wykrywa ilosc

Swiatla dziennego
W pomieszczeniu,

aby dostosowacd Wska#nik
doniego jasnoge  POWEr ianv fil ES i
kontrolek LED Wtacza zmiany filtra Wskainik Wi-Fi

iwylacza  Kontrolka LED wigcza sie, Wskazuje, czy Winix Smart
urzadzenie 2dy naley zmienic filtr jest akbywny.



GDZIE UZYWAC

Ustaw oczyszczacz w odlegtosci 30-45 cm od: telewizora, radia i innych urzadzen
elektronicznych

Wytwarzane przez nie pole elektromagnetyczne spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Ustaw oczyszczacz w pomieszczeniu, z dala od $wiatta stonecznego

Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Ustaw oczyszczacz tylko i wytgcznie na twardej, ptaskiej, pewne powierzchni

Powierzchnie nieréwne lub pochyte mogg spowodowa¢d, ze urzgdzenie zacznie wibrowad
i wydawac nieprawidtowe dzwieki.

30~45 cm




OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z niniejszg instrukcja, by unikngé ryzyka powainych uszkodzen ciata
i uszkodzenia urzadzenia.

Nie korzystaj z urzagdzenia w poblizu: wilgoci i mgty, oparéw pochodzenia przemystowego,
duzych ilosci pytu z metali.

Nie korzystaj z urzadzenia w zadnego rodzaju pojazdach (ciezaréwkach, statkach, todziach
itp.)

Nie stawiaj w poblizu tatwopalnych cieczy i ptyndw (aerozoli, gazéw, paliw itp.)

Nie stawiaj ponizej gniazdek elektrycznych.

Nie stawiaj w poblizu Zrédet ciepta (grzejnikow, piekarnika itp.)

Nie korzystaj w miejscu z duzg iloscig szkodliwych gazow.

Nie stawiaj w przeciggu lub na wietrze.

Nie stawiaj w miejscu nadmiernie wilgotnym, gdzie mogtoby dojs¢ do zmoczenia urzadzenia.

QA aga a| P

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pomieszczen majgcych na celu archiwizacje
dokumentdéw ani przy renowacji i konserwacji dziet sztuki.




360° All-in—One True HEPA Filter

m lllmll.un-'“"

® CD Carbon Filter



Budowa Filtra 360° All-in-One True HEPA

@ True HEPA -1

\\":;--___

(1) Filtr wstepny (Pre-Filter) wychwytuje wieksze zanieczyszczenia powietrza.

(2) True HEPA wytapuje 99,97%* alergenow, w tym pytki roslin, zarodki plesni
i grzybéw, roztocza kurzu domowego, , siers¢, wiosy, mikroby, dym.
*czateczki wielkosci do 0,3 mikrona.

(3) Filtr weglowy (CD Carbon Filter) redukuje VOC i nieprzyjemne zapachy (w tym
dym papierosowy).

v  UWAGA
Filtr 360° All-in-One True HEPA jest niepodzielng catoscig i nie mozna naby¢
poszczegolnych jego czesci osobno.




ZAKLADANIE FILTROW

Produkt jest dostarczony z wszystkimi wymaganymi filtrami. Przed uzyciem nalezy wyjac je z
plastikowych opakowan ochronnych.

Jesli wiozysz do urzadzenia filtry w opakowaniu plastikowym, a nastepnie uruchomisz je, mozesz
spowodowac uszkodzenie osuszacza.
Nim wiozysz filtry wyjmij wtyczke z gniazdka i wytacz urzadzenie.

1. Zdejmij panel tylny, chwytajgc go za uchwyt, i delikatnie go przyciggnij
do siebie.

2. Po zdjeciu panelu chwyé¢ za uchwyt znajdujacy sie w dolnej czesci
urzadzenia i pociggnij go w dét, do siebie, tak by go zwolnic.

3. Wyjmij filtr 360° z urzadzenia, a nastepnie wyjmij go z opakowania
ochronnego.

o Urzadzenie wiaczone bez uprzedniego wyjecia filtra z opakowania
moze wydawac dziwne dziwieki, zdeformowac sie, przegrzac¢ i dziata¢
nieprawidtowo.




4. Zamontuj filtr: chwy¢ za dolng czes¢ filtra i popchnij gorng jego czes¢ ku gorze az znajdzie sie na swoim

miejscu.

e  Goérna czesc filtra jest otwarta, dolna zamknieta.

e  Filtr jest prawidtowo zamocowany, gdy nie mozna go gtebiej wsungé do urzadzenia.

5. Zamontuj tylny panel, najpierw wsuwajgc zatrzask na dolnej
krawedzi w podstawe urzadzenia, a nastepnie przechylajac panel
ku gorze, w kierunku urzadzenia az do zatrzasniecia.

Zatzask

L, -
6. Kiedy nalezy czyscic¢ i/lub wymienic¢ filtry
Filtr Kontrolka Czyszczenie Wymiana
Filtr 360° All-in-One 4=: “ _ o
True HEPA Czysc¢ raz na 14 dni Do 12 miesiecy
Check Filter
Czestotliwosc¢ czyszczenia filtra zalezy od poziomu zanieczyszczenia powietrza.
Dla optymalnego dziatania filtr powinien by¢ czyszczony co 14 dni, poniewaz przedtuza to zywotnos¢

pozostatych filtrow.

Aby zakupié
WINIX

filtr

Aby wyczyscié filtr odkurz go z zewnatrz miekka szczotka.
TEN FILTR NIE NADAIJE SIE DO MYCIA!

skontaktuj sie ze sprzedawca

wymienny

thi5|.|1'|it|:|lI

is compatible
-with this

GHIHI.'I.’ filter

item: 112180
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nim zaczniesz korzysta¢ z produktu, zapoznaj sie dokfadnie z niniejszg
instrukcjg bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze filtry zostaty wtozone do urzadzenia.

Grozi uszkodzeniem ciata, zniszczeniem urzgdzenia i porazeniem pragdem.

Upewnij sig, ze zadne obce przedmioty nie znajdujg sie we wlotach powietrza ani we wnetrzu
urzadzenia.

Na przyktad: pinezki, monety, wykataczki itp.

Nie dotykaj zadnej cze$ci wewnatrz urzagdzenia mokrymi rekami.

Grozi porazeniem pradem.

Upewnij sie, ze wloty i wyloty powietrza nie s3 zablokowane.

Grozi przegrzaniem i uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wchodz na urzadzenia i nie ktadZ na nim zadnych ciezkich przedmiotéw

Grozi uszkodzeniem ciata, uszkodzeniem i/lub deformacja urzadzenia

11



& OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zminimalizowa¢ ryzyko powaznego
uszkodzenia ciata lub smierci oraz uszkodzenia urzadzenia.

Woyciagajac wtyczke z gniazdka nie ciggnij za kabel

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, wyjmij wtyczke z gniazdka i skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta

Nie podtgczaj innych urzadzen do jednego zZrddta zasilania.

Wytacz urzadzenie z prady, jesli z niego nie korzystasz przez dtuzszy okres czasu.

Nie wiaz kabla, gdy urzadzenie jest wtaczone.

Nie odtgczaj od zasilania ani nie przesuwaj urzgdzenia, kiedy jest wtgczone.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

Kabel moze ulec uszkodzeniu na skutek zginania, ciggniecia, skrecania, platania czy

przyciskania ciezkimi przedmiotami.

Jesli kabel jest uszkodzony musi zosta¢ wymieniony zamiennikiem od producenta lub
dostawcy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla: dzieci, oséb niepetnosprawnych psychicznie,
o obnizonej koordynacji fizycznej. W przypadku oséb bez doswiadczenia i odpowiedniej
wiedzy tylko i wytgcznie po wczesniejszym przeszkoleniu i pod nadzorem.

Dzieciom nie wolno sie urzadzeniem bawié i przebywac przy nim bez nadzoru.

12




DZIALANIE

PIERWSZE URUCHOMIENIE .

1. Podtacz kabel do gniazdka.

2. Wcisnij przycisk Power.

v UWAGA

Gdy urzadzenie bedzie sie rozgrzewac, przez pierwszych 4 minuty sekund btyskac bedg swiatta wskaznika jakosci
powietrza (Air Quality) — inteligentny czujnik bedzie w tym czasie mierzyt poziom jakosci powietrza, po czym
urzadzenie zacznie normalnie dziatac.

3. Domyslnie po wigczeniu urzadzenia uruchomi sie funkcja Auto
z Plasma Wave".

v' W trybie Auto urzadzenie dostosuje predko$é wentylatora do
wykrytego poziomu jakosci powietrza.

v’ Za pomoca Plasma Wave  z powietrza zostang usuniete

szkodliwe zanieczyszczenia.

v UWAGA

O W trybie Auto, wraz z coraz wyzszym poziomem jakosci powietrza, predkos¢ wentylatora bedzie
stopniowo malata (do poziomu LOW).

O Gdy urzadzenie pracuje, mozesz stysze¢ delikatne cykanie lub buczenie. Wynika ono z zanieczyszczenia
powietrza wiekszymi czgstkami, ktére przechodzg przez Plasma Wave . Jest to normalne i nie oznacza,
ze urzadzenie jest uszkodzone. Aby wytgczyc¢ Plasma Wave®, patrz strona 14.

13



TRYBY, FUNKCJE | OPROGRAMOWANIE:

AUTO & SLEEP (NOCNY)

1. Tryb Auto
W trybie Auto urzadzenie pracuje automatycznie, dostosowujgc sie do poziomu jakosci
powietrza wykrytego przez Inteligentny Czujnik (Smart Sensor)

Wybierz przycisk Mode (Tryb), aby wybra¢ tryb Auto v )
(Auto Mode). -

AUTO . ,j?' <

v Po wybraniu trybu Auto zaswieci sie $wiatto LED, . '\ J
oznaczajace, ze tryb jest aktywny. “ .
i.&-"'
P
v' Uwaga

W trybie Auto predkos¢ wentylatora automatycznie dostosowuje sie do obecnego poziomu jakosci powietrza.
Wraz z coraz czystszym powietrzem, jego szybkos¢ stopniowo bedzie malata. Natomiast im wyiszy poziom
zanieczyszczenia, tym wieksza predkos¢ wentylatora.

2. Tryb Sleep (nocny)

Wybierz przycisk Mode zeby wybrac tryb Sleep (nocny).

v" Gdy tryb Sleep sie uaktywni, za$wieci sie $wiatto LED

oznaczajgce, ze funkcja ta jest aktywna. "3 = 3
v
L
L A
v UWAGA

O Po wybraniu trybu Sleep urzgdzenie automatycznie zredukuje predkos¢ wentylatora do poziomu
LOW (niski). Predko$¢ wentylatora mozna zmieni¢ recznie przyciskiem Fan Speed (predkos¢
wentylatora), zmieniajgc tym samym tryb na Manual (reczny).

O W trybie Sleep wytaczone jest swiatto LED wskaznika jakosci powietrza (Air Quality Indicator).

14



TRYB MANUAL (RECZNY) | PLASMAWAVE®

Tryb Manual (reczny) — ustawienie predkosci wentylatora

Predkos¢ wentylatora — Low (niska), Medium (srednia), High
(wysoka), Turbo — mozna ustawic recznie.

1. Woybierz przycisk Mode, aby wybra¢ pozgdany poziom predkosci
nawiewu. Po nacisnieciu tego p[rzycisku mozna przetgczac

pomiedzy trybem, Auto, Sleep oraz predkosciami: (low, medium, v
high, turbo). s
v Uwaga

Po wyborze trybu Manual, automatycznie wytaczy sie tryb Auto i Sleep.

®
Plasma Wave

Plasma Wave " uruchamia sie domyslnie po witgczeniu urzadzenia. W)
1. Jesdli urzadzenie jest wiaczone, wyvbierz i przytrzymaj przycisk 3 1:.*
Mode przez co najmniej 3 sekundy, aby aktywowaé lub * sekundy 7= 'u_'!rallf/
dezaktywowa¢ funkcje. I Tl.i! Y
L. Y {7

2. Jedli Plasma Wave" jest aktywna, pali sie kontrolka LED. Jesli nie jest v
aktywna, LED jest wytgczone.

v Uwaga
o W trybie Auto, wraz z polepszeniem jakosci powietrza zmniejsza sie predkos¢ nawiewu
(Low).

o Gdy urzadzenie pracuje, mozna ustyszeé specyficzny dzwiek przypominajgcy cykanie lub
buczenie. Jest to wynik wiekszych zanieczyszczen powietrza, ktére przechodzg przez
PlasmaWave. Jest to normalne i nie oznacza, ze urzadzenie jest zepsute.

15



Wskaznik jakosci powietrza (Air Quality Indicator)

Kiedy funkcja sie uaktywni, zapali sie kontrolka i $wiatto
LED pokaze obecny poziom jakosci powietrza zgodnie z
trzema poziomami: niebieski (dobry), bursztynowy (Sredni),
czerwony (niski).

Air Quality Indicator

UWAGA

Kontrolki wskaznika jakosci powietrza zalezg od Inteligentnego Czujnika (Smart Sensor). W zaleznosci
od poziomu zanieczyszczenia, kolory zmieniajg sie lub sg ciggle takie same.

Kiedy aktywna jest funkcja Sleep, wskaznik jakosci powietrza jest wytaczony.

16
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WINIX SMART

WINIX SMART pozwala kontrolowac¢ poziom jakosci powietrza z kazdego miejsca.
Czes¢ funkcji moze nie dziataé, w zaleznosci od mozliwosci smartfonu i parametrow
serwera. WINIX SMART jest zoptymalizowany dla:

£

P 1.1 ANDROID ics 4.12 Jellybean lub nastepne (rekomendowane
() uwaaGa " i spned )
o by 10 S6.0 lub nastepne rekomendowane - iPhone 45 lub nastepne

Przed pofaczeniem

v Aby korzysta¢ z WINIX SMART router Wi-Fi musi by¢ skonfigurowany z urzadzeniem.

v' Upewnij sie, ze twdj router spetnia wymagania: 802.11b/g/n 2.4 GHZ. W przypadku routera
dwuzakresowego (2.4 GHz/5GHz) wybierz 2.4 GHz.

v" Upewnij sie, ze pamietasz lub masz pod rekg swoje hasto do WiFi.

v' Podczas rejestracji urzadzenia, smartfon oraz router musza znajdowac sie w promieniu 9 metréw.

v' Przedmioty, meble i innego rodzaju przeszkody stojgce pomiedzy urzadzeniem, routerem i
smartfonem mogga ostabiac sygnat.

v' Przed potaczeniem uzytkownicy posiadajgcy na swoim smarfonie przetgcznik sieciowy (Smart
Network Switch) powinni go czasowo wytgczy¢.

v" Po potgczeniu z WINIX SMART przetgcznik sieciowy moze zndw zostaé wtgczony.

Konfiguracja

Sciagnij aplikacje WINIX SMART na smartfon — jest dostepna

w Google Play lub iTunes App. @ App Store

Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Wybierz ,New Unit” (Nowe urzgdzenie), a nastepnie wybierz HR1000.
Przeczytaj komunikat i wybierz OK.

Wprowadz hasto do swojego Wi-Fi.

Wybierz i przytrzymaj przycisk Wi-Fi na panelu kontrolnym swojego urzadzenia
az ustyszysz charakterystyczny dzwiek. *Wskaznik sity sygnatu Wi-fi zacznie o
teraz btyskac* '
Pofacz sie z WINIX SMART z menu sieciowego swojego smartofnu.
Opcja ,Next” (nastepny) potaczy urzadzenie ze smartfonem.
Zdefiniuj ustawienia urzadzenia (Name i Location; nazwa i lokalizacja)
Po zakonczonej konfiguracji zapali sie kontrolka WINIX SMART.

UWAGA:

v" Kontrolka WINIX SMART $wieci sie tylko kiedy korzystasz z aplikacji. Kiedy aplikacja
jest wytgczona swiatto gasnie. Wigczy sie po jej ponownym uruchomieniu.
v" Kontrolka WINIX SMART gasnie, kiedy aplikacja obstuguje inne urzgdzenie WINIX.

17




OBStUGA | UTRZYMANIE

FILTRY

1. Poznaj filtry

Kiedy zaswieci sie wskaznik wymiany filtra (Change filter) oznacza to, ze czas wymienic filtr.

Filtr Kontrolka Czyszczenie Wymiana

Filtr 360° All-in-One 1;: “ 5 . o

True HEPA Czys¢ raz na 14 dni Do 12 miesiecy
Check Filter

Czestotliwosé czyszczenia filtra zalezy od poziomu zanieczyszczenia powietrza.

Dla optymalnego dziatania filtr powinien byé czyszczony co 14 dni, poniewaz przedtuza to zywotnosc¢

pozostatych filtréw.

Aby zakupié
WINIX

filtr

Aby wyczyscic filtr odkurz go z zewnatrz miekka szczotka.
TEN FILTR NIE NADAIJE SIE DO MYCIA!

skontaktuj sie ze sprzedawca

v UWAGA

wymienny

this unit

is compatible
wiith this

MIX filter

item: 112180

Zywotnos¢ filtra zalezy od poziomu zanieczyszczenia powietrza. Im wiecej kurzu w $rodowisku, tym wiecej go

kumuluje sie w filtrach, co skraca ich zywotnos¢.

Jesli filtr jest bardzo brudne lub ma nieprzyjemny zapach, lub jesli predkos¢ wentylatora mocno ostabta, wymien

filtr nawet jesli nie wyswietlit sie jeszcze wskaznik wymiany filtra (Change Filter).

18



2. Wyjmowanie filtrow

Zanim wyjmiesz filtry wytgcz urzadzenie.

! '

o Zdejmij panel tylny chwytajgc do uchwyt i delikatnie go do siebie przyciggnij.

o Chwy¢ za uchwyt znajdujacy sie w dolnej czesci urzagdzenia i pociggnij go w linii prostej w
swoim kierunku.

o Wyjmij filtr 360° All-in-One True HEPA.

3. Przygotuj nowy filtr -
Wyjmij filtr 360° z opakowania ochronnego.

o Urzadzenie wfaczone bez uprzedniego wyjecia filtra
z opakowania moze wydawaé dziwne dzwieki, zdeformowac¢
sie, przegrzac i dziata¢ nieprawidtowo.

f UWAGA: Aby zapewni¢ optymalng prace osuszacza powinny by¢ stosowane filtry
WINIX.

19



4. Wymiana filtrow

Aatrzask

1. Zamontuij filtr: chwy¢ za dolng czes¢ filtra i popchnij gorng jego cze$¢ ku gorze az znajdzie
sie na swoim miejscu.
e Gorna czes$é filtra jest otwarta, dolna zamknieta.

e Filtr jest prawidtowo zamocowany, gdy nie mozna go gtebiej wsung¢ do urzadzenia.

2. Zamontuj tylny panel, najpierw wsuwajgc zatrzask na dolnej krawedzi w podstawe
urzadzenia, a nastepnie przechylajgc panel ku gdérze, w kierunku urzadzenia az do
zatrzasniecia.

5. Resetowanie urzadzenia
Po wymianie filtra wigcz urzadzenie, a nastepnie wybierz i
przytrzymaj przycisk Check Filter przez co najmniej 5 sekund,
aby zresetowad urzadzenie.

20



CZYSZCZENIE FILTRA

Czestotliwosc¢ czyszczenia filtra zalezy od jakosci powietrza.

o Do czyszczenia filtra uzywaj tylko i wytgcznie
odkurzacza lub miekkiej suchej szczotki.
o Czysc tylko Pre-filtr.

Tego filtra nie wolno my¢ w wodzie.

UWAGA

Nie uzywaj benzenu, alkoholu ani innych ptyndw, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie.

CZYSZCZENIE WNETRZA | ZEWNETRZA

Wyczysc zewnetrzng obudowe za pomocg szmatki, mocno
odcisnietej z wody o temperaturze pokojowej, a nastepnie
WYysusz za pomocg czystej suchej szmatki. Réb to co 1-2
miesigce.

Aby wyczysci¢ wnetrze urzadzenia, otworz panel tylny i wyjmij
filtr, a nastepnie za pomocga odkurzacza wyczys¢ wnetrze. Réb to
co 1-2 miesiace.

UWAGA

v

ANRNENEN

Przed myciem i czyszczeniem urzadzenia wytgcz je i wyjmij wtyczke z gniazdka, a nastepnie
poczekaj, az ostygnie.

Nigdy nie rozktadaj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj nic w urzadzeniu samodzielnie.

Nie uzywaj do czyszczenia tatwopalnych sprayéw czy ptynnych detergentdow.

Nie powalaj dzieciom my¢ urzadzenia.

Przed myciem i czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtgczone do pradu.
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FAQ

Problem

Rozwigzanie

Nie chce sie w ogodle wiaczy¢

Czy wtyczka jest doktadnie osadzona w gniazdku?

Upewnij sie, ze w gniazdku jest prad i czy wtyczka
siedzi prawidtowo.

Czy jest zasilanie?

Sprawdz, czy inne urzadzenia elektryczne i $wiatto
dziatajq i sprébuj jeszcze raz.

Nie pracuje w trybie Auto

Czy tryb Auto zostat wybrany?

Woybierz przycisk Mode i trzymaj go tak dtugo, az Auto
Mode sie ustawi.

Czy czujnik jest zablokowany lub w inny sposéb
unieruchomiony?

Przetrzyj czujnik za pomoca lekko zwilzonej szmatki, a
nastepnie wytrzyj go do sucha.

Kabel i wtyczka sq gorace

Czy wtyczka zostata poprawnie osadzone
w gniazdku?

Upewnij sie, ze wtyczka poprawnie siedzi w gniazdku.

Urzadzenie wibruje i wydaje dziwne dzwieki

Czy urzadzenie stoi na pochytej, nierownej
podtodze?

Przesun je na stabilng, prostg powierzchnie.

Urzadzenie wydaje dziwny zapach

Czy urzadzenie pracuje w pomieszczeniu petnym
dymu, kurzu i innych zapachow?

Wyczys¢ wloty powietrza z kazdej strony i wyczys$¢
filtr wstepny

Wyczy$¢ lub zmien filtr CD.

Urzadzenie stabo pracuje i/lub nie oczyszcza
powietrza

Czy swieci sie kontrolka Check Filter?

Wymien filtry.

Panel kontrolny jest przyémiony

Czy sensor swiatfa jest zabrudzony lub
zablokowany?

Kiedy jest witgczony tryb Auto Mode, po wytgczeniu
Swiatta w pokoju automatycznie witgcza sie tryb nocny
(Sleep).
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa modelu

NK305

Napiecie

AC220V ~ 240V, 50/60Hz

Pobor

55W

Powierzchnia pomieszczenia

AHAM 27,8m*

Rozmiary

310 mm(W) x 310 mm(D) x 750 mm (H)

Waga

7,7 kg

Filtr wymienny

Filtr N /112180

Dla poprawienie skutecznosci produktu projekt, specyfikacja techniczna oraz
wyglad moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.
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GWARANCIA

Warunki gwarancji

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wyniktych z niedbatosci i/lub niewtasciwe;j

obstugi urzadzenia przez klienta. W tym przypadku koszty serwisu i dostawy w okresie

1. Produkt powstat pod rygorystycznym nadzorem i inspekcja.
2.
trwania gwarancji ponosi klient.
3. Aby odda¢ produkt do gwarancji, nalezy przy tym okazac niniejszg gwarancje.

4. Zachowaj niniejszg gwarancje w bezpiecznym miejscu, nie mozna jej otrzymacd

powtérnie.

5. Niniejsza gwarancja jest wazna tylko i wytgcznie w Europie.

Nazwa produktu

Oczyszczacz powietrza

Nazwa modelu NK305
Data zakupu
Okres waznosci gwarancji 2 lata

Adres zakupu

Telefon sprzedawcy

Adres:
Dane klienta

Nazwisko:

Telefon:

Po zakupie uzupetnij powyzsze informacje.
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RoHS ——pm
Compliant .

Developed in partnership with
Drexel University
(Philadelphia, PA, USA)

AHAM

Ingependently Tested
I'. Consumer Trusted. 160504 Rev.A

W przypadku pytan i watpliwosci

skontaktuj sie z lokalnym dostawca:

www.winixeurope.eu



